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Solar animal repeller Geti GPR150

06428158

Read these instructions carefully before using the device!
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1) Product description
The solar repeller is an ideal way to get rid of uninvited animal visitors in your garden. It
is a combination of a detection system that detects movements and triggers strong ultra-
sonic waves and sharp stroboscope light. Animals have a hard time adjusting to unpleas-
ant sounds and harsh light, so it is very effective at repelling them.
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Placement and operation

Sound and light are activated when movement is detected in front of the repeller. The
device detects movement up to a distance of 8 m. It happens that people can sometimes
hear the sound. Place the repeller outside the area of human movement to avoid any
problems. Do not place this device in playgrounds.

a) Attach the tip to the body of the device and insert the repeller into the ground.
The ground must not be frozen. It is easier to install it into a wet ground.

b) Thereisahook on the back of the device and the device can also be hung (e.g. on a tree,
bush, etc. - however, installation instructions must be followed). Install the repeller so
that the front faces the guarded area and the animal has a chance to retreat. If installed
inappropriately, the animal may be injured or the repeller may not fully function.

3) Setup

o Left wheel SENS: use to set the sensitivity and distance of the detection. Turning clock-
wise increases the detection area (sensitivity).

e Right wheel FREQ: frequency settings. Turning clockwise will increase the frequency.
- Position 0: Off
- Position 1: 13.5 - 17.5 kHz (repels mice and small rodents)
- Position 2: 15.5 - 19.5 kHz (repels large dogs and foxes)
- Position 3: 19,5 - 23,5 kHz (repels small dogs, cats, birds)
- Position 4: strong flashing light
- Position 5: combination of alternating frequencies and strong flashes. This mode is

only the most effective.

Warning: To change settings, you must always start from the 0-OFF position and then go
directly to the function you want to use. (if you switch from position 5 directly to position 3,
the set frequency will be different from the real position 3).

4) Batteries

This device has a built-in solar panel for maintaining and partially recharging batteries.
Batteries are included. If you need to replace the batteries, unscrew the cover on the back
of the device. Make sure the polarity is correct. Check that the batteries are fully charged
before inserting them. Close the battery compartment and secure with screws. In case of
adrop in battery voltage, the red LED light on the device starts to flash. In this case batteries
must be recharged using the rechargeable connector included in the package.

The red LED light flashes during recharging until the charging process is complete. Full red
light is on until the battery needs to be recharged again. Battery discharge is influenced by
number of launches and the location of the device outside direct sunlight. On days without
direct sunlight or shorter sunlight exposure or with frequent launches, the necessary battery
charging may not occur and therefore it is necessary to charge the device as needed using the
USB cable included in the packaging.

Safety line
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Safety warning

Do not install the repeller in frozen soil, mechanical damage may occur.

If the ground is hard, dig a hole, insert the repellent, cover and press the soil around it.
If you won't be using the device for a long time, remove the batteries.

Do not attempt to repair the device by yourself.

The device is not a toy; it should not be handled by children.

6) Technical parameters

Power supply: battery 3x AA NiMh 1,2V / 800mA
Changable frequencies: 13,5-23,5 kHz

Sound pressure: 80dB

Detection angle: 110° horizontally

7) Important environmental information about this product
This symbol on the device or the package indicates that disposal of the device after
E{ its lifecycle could harm the environment. Do not dispose of the unit (or batteries) as
unsorted municipal waste; it should be taken to a specialized company for recycling.
This device should be returned to your distributor or to a local recycling service.

Respect the local environmental rules.

PFed pouzivanim pfistroje si dikladné pfectéte navod k pouziti!

Solarni odpuzovac zvirat Geti GPR150

1) Popis pristroje
Solarni odpuzovac je idedlnizplisob, jak zbavit Vasi zahradu nezvanych zvitecich navstév-
nik(. Je kombinaci detekéniho systému, ktery detekuje pohyby a pfi detekci pohybu
spousti silné ultrazvukové viny a ostré svétlo na principu stroboskopu. Zvifata si na ne-
piijemny zvuk a ostré svétlo jen téZko zvyknou, proto je jeho plsobeni velmi efektivni.
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Umisténi odpuzovacée a uvedeni do provozu

Zvuk a svétlo se aktivuji pohybem pied odpuzovacem. Pristroj detekuje pohyb az do
vzdalenosti 8 m. Ultrazvuk je pfi plaseni velmi Gcinny. Stava se, Ze lidé jej mohou ¢astecné
slySet. Umistéte tedy odpuzovaé mimo oblast pohybu lidi, vyhnete se tak nepfijemnostem.
Tento pfistroj neumistujte na détska hristé.

a) Na télo pristroje nasadte hrot a zapichnéte odpuzova¢ do zemé. Zem nesmi byt zmrzla.
Do mokré zemé se instalace hrotu provadi snadnéji.

b) Na zadni strané pfistroje je hacek, pfistroj lze i povésit (napf. na strom, kef atd. - je vSak
nutné dodrZet pokyny pro instalaci). Odpuzovad instalujte tak, aby predni strana sméfo-
vala na hlidany prostor a zvite mélo moznost Ustupu. Pfi nevhodné instalaci mtze dojit
ke zranéni zvifete nebo nemusi odpuzovac plnit zcela svou funkci.
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Nastaveni pfistroje
e Levé kole¢ko SENS: SlouZi k nastaveni citlivosti a vzdalenosti detekce. Otocenim po
sméru hodinovych ruci¢ek zvétsite oblast detekce (citlivost).
e Pravé kolecko FREQ: Nastaveni frekvence. Otocenim po sméru hodinovych ruciéek zvy-
Site frekvenci.
- Poloha 0: vypnuto
- Poloha 1: 13,5 - 17,5 kHz (odpuzuje mysi a drobné hlodavce)
- Poloha 2: 15,5 - 19,5 kHz (odpuzuje velké psy a lisky)
- Poloha 3: 19,5 - 23,5 kHz (odpuzuje malé psy, kocky, ptaky)
- Poloha 4: silné zablesky
- Poloha 5: kombinace stfidajicich se frekvenci a silnych zableskd. Tento reZim je nej-
Gcinnégjsi.
Upozornéni: Pokud chcete zménit nastaveni, musite vidy zadit z pozice OFF a poté pfejit
pfimo na funkci, kterou chcete vyuZivat. (pokud prepnete z polohy 5 pfimo na polohu 3, nas-
tavend frekvence bude odlina od redlné pozice 3).

4) Baterie

Tento pfistroj ma vestavény soldrni panel pro udrZovani a ¢aste¢né dobijeni baterii. Bate-
rie jsou soudasti baleni. Pokud potfebujete baterie vyménit, odsroubujte kryt na zadni
strané pristroje. Pfi vkladani novych baterii dbejte na spravnou polaritu. Pfed vloZenim
baterii zkontrolujte, zda jsou plné nabité. Pfihrddku na baterie uzaviete a zajistéte Sroubky.
V pfipadé poklesu napéti baterii zacne €ervena LED kontrolka na pfistroji blikat. Vtomto
pfipadé je nutné baterie nabit pomoci dobijeciho konektoru, ktery je soucasti baleni.

LED kontrolka blika v pribéhu celého procesu dobijeni. Poté sviti plnym &ervenym svétlem
do doby, neZ je baterie potfeba znovu dobit. Na vybijeni baterii mé vliv pocet spusténi
a umisténi pfistroje mimo pfimy sluneéni svit. Ve dnech bez pfimého nebo kratsiho sluneé-
niho svitu nebo pfi ¢astém spousténi, nemusi dojit k potfebnému nabijenf baterii a proto je
nutné dle potfeby pfistroj nabit pomoci dobijeciho konektoru, ktery je souéasti baleni.

SloZeni hrotu

= Nabijeci konektor
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plasice na hrot
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5) Bezpecnostni upozornéni

e Odpuzovaé neinstalujte do zmrzlé pady, mohlo by dojit k mechanickému poskozeni
pfistroje.
Pokud je zem tvrd4, vyhlubte otvor, zasufite odpuzovac, zasypte a udusejte zeminu.
Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie.
Nepokousejte se pfistroj opravovat sami, ale predejte jej do odborného servisu.
Pristroj neni hracka, nemély by s nim manipulovat déti.

6) Technické udaje

Napajent: baterie 3x AA NiMh 1,2V / 800 mA (jsou soucasti baleni)

Solarni panel: 6V /8 mA

Dosah pohybového ¢idla: max. 8 m (v zavislosti na nastaveni, pocasi a okolnim
prostredi)

Uhel detekce: 110° horizontélné

Nastavitelné frekvence: 13,5-23,5kHz

Upozornéni: Vrchni &st pfistroje musi vzdy sméfovat smérem vzhlru. Spodni éast pfistroje
nesmi pfijit do styku s vodou.

7) Likvidace pFistroje

Nevyhazujte vyrobek po skonéeni Zivotnosti jako netfidény komunalni odpad,
Ef pouZzijte sbérnd mista tfidéného odpadu. PouZité baterie zlikvidujte zplisobem

Setrnym k Zivotnimu prostredi v souladu s legislativou zemé&. Spravnou likvidaci
B ;r0dukiu zabrénite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Re-
cyklace materiald pfispiva k ochrané pfirodnich zdroji. Vice informaci o recyklaci tohoto
produktu Vam poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo
prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Solarny adpudzovac zvierat Geti GPR150
Pred pouZivanim pristroja si dokladne precitajte navod na pouzitie!

1) Popis pristroja
Solarny odpudzovad je idedlny spdsob, ako zbavit Vasu zdhradu nepozvanych zvie-
racich navstevnikov. Je kombinaciou detekéného systému, ktory deteguje pohyby
a pri detekcii pohybu spusta silné ultrazvukové viny a ostré svetlo na principe strobosko-
pa. Zvieratd si na neprijemny zvuk a ostré svetlo len tazko zvykn, preto jeho pésobenie
je velmi efektivne.
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Umiestnenie odpudzovaca a uvedenie do prevadzky

Zvuk a svetlo sa aktivuje pohybom pred odpudzovaom. Pristroj deteguje pohyb aZ do
vzdialenosti 8 m. Ultrazvuk je pri pladeni velmi G¢inny. Stéva sa, Ze ludia ho méZu &iasto-
¢&ne pocut. Umiestnite teda odpudzova¢ mimo oblasti pohybu ludi, vyhnete sa tak nepri-
jemnostiam. Tento pristroj neumiestriujte na detské ihriska.

a) Na telo pristroja nasadte hrot a zapichnite odpudzova¢ do zeme. Zem nesmie byt zmrz-
nutd. Do mokrej zeme sa in3talacia hrotu vykonava lahsie.

b) Na zadnej strane pristroja je hacik, pristroj mozno aj zavesit (napriklad na strom, ker
atd. - je v8ak nutné dodrzat pokyny pre instalaciu). Odpudzovac instalujte tak, aby pre-
dna strana smerovala na straZeny priestor a zviera malo moznost Ustupu. Pri nevhodnej
intaldcii méze dojst k zraneniu zvierat alebo nemusi odpudzova¢ plnit Uplne svoju
funkciu.
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Nastavenie pristroja

L'avé koliesko SENS: SliZi na nastavenie citlivosti a vzdialenosti detekcie. Otocenim

v smere hodinovych ruéiciek zvacsite oblast detekcie (citlivost).

Pravé koliesko FREQ: Nastavenie frekvencie. Otolenim v smere hodinovych ruéiciek

zvysite frekvenciu.

- Poloha 0: Vypnuté

- Poloha 1: 13,5 - 17,5 kHz (odpudzuje mysi a drobné hlodavce)

- Poloha 2: 15,5 - 19,5 kHz (odpudzuje velké psy a lidky)

- Poloha 3: 19,5 - 23,5 kHz (odpudzuje malé psy, macky, vtaky)

- Poloha 4: Silné zablesky Poloha

- Poloha 5: Kombindcia striedajlicich sa frekvencii a silnych zableskov. Tento reZim je
len najucinnejsi.

Upozornenie: Ak chcete zmenit nastavenie, vidy musite zacat z pozicie OFF a potom prejst
priamo na funkciu, ktor(i chcete vyuZivat. (Pokial prepnete z polohy 5 priamo na polohu 3,
nastavena frekvencia bude odli$na od realnej polohy 3).

4) Batérie

Tento pristroj ma vstavany solarny panel pre udrziavanie a ¢iasto¢né dobijanie batérii. Baté-
rie st sucastou balenia. Ak potrebujete batérie vymenit, odskrutkujte kryt na zadnej strane
pristroja. Dbajte na spravnu polaritu. Pred vloZenim batérii skontrolujte, & st plne nabité.
Kryt na batérie uzavrite a zaistite skrutkami. V pripade poklesu napatia batérii zaéne ervena
LED kontrolka na pristroji blikat. V tomto pripade je potrebné batérie nabit pomocou nabija-
cieho konektora, ktory je suéastou balenia.

LED kontrolka blika pocas celého procesu dobijania. Potom svieti plnym ¢ervenym svetlom
do doby, kym je batérie potrebné znovu dobit. Na vybijanie batérii ma vplyv pocet spuste-
ni a umiestnenie pristroja mimo priameho slne¢ného svitu. V drioch bez priameho alebo
kratSieho slne¢ného svitu alebo pri ¢astom splstani, nemusi dojst k potrebnému nabijanie
batérii a preto je nutné podla potreby pristroj nabit pomocou dobijacieho konektora, ktory
je sticastou balenia.

ZloZenie hrotu

T 4 Nabijaci konektor
Miesto nasunutie
plasica na hrot

5) Bezpeénostné upozornenia

e Odpudzovaé neinstalujte do zamrznutej pddy, mohlo by déjst k mechanickému posko-
deniu pristroja.
Ak je zem tvrda, vyhibte otvor, zasufite odpudzova, zasypte a udupte zeminu.
Pokial pristroj dlh$iu dobu nepouZivate, vyberte z neho batérie.
Nepokusajte sa pristroj opravovat sami, ale odovzdajte ho do odborného servisu.
Pristroj nie je hra¢ka, nemali by s nim manipulovat deti.

6) Technické udaje

Napdjanie: 3x AA NiMh 1,2V / 800 mA (suastou balenia)

Dosah pohybového senzora:  max. 8 m (v zavislosti od nastavenia, pocasia a okolitom
prostredi)

Uhol detekcie: 110° horizontalne

Solarny panel: 6V /8mA

Nastavitelné frekvencie: 13,5-23,5 kHz

Upozornenie: Vrchna Cast pristroja musia vzdy smerovat smerom nahor. Spodna ¢itat pristro-
ja nesmie prist do styku s vodou.

7) Likvidacia pristroja

Nevyhadzujte vyrobok po skonceni Zivotnosti ako zmesovy komunalny odpad,
ﬁ pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Pouzité batérie zlikvidujte spésobom

Setrnym k Zivotnému prostrediu v stlade s legislativou krajiny. Spravnou likvidaciou
B |, oduktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Recyklacia materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informécii o recyklacii
tohto produktu vam poskytne obecny (rad, organizacia na spracovanie domového odpadu
alebo predajné miesto, kde ste produkt zakupili.
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